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1.1. Einhaltung der FCC-Regeln

a

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abgeben.
Dieses Gerat wurde gepruft und erfillt die Anforderungen fur elektronische
Datenverarbeitungsgerate der Klasse A gemaf Abschnitt 15, Unterabschnitt J, der
FCC-Regeln. Diese Regeln dienen dazu, beim Einsatz dieses Gerats im
gewerblichen Bereich einen angemessenen Schutz gegen Interferenzen zu
gewahrleisten. Beim Einsatz in Privathaushalten kann das Gerat gewisse
Interferenzen auslésen. In solchen Féllen muss der Nutzer auf eigene Kosten die
gegebenenfalls zur Unterbindung der Interferenz erforderlichen
MalRnahmen ergreifen.

(FCC = Federal Communications Commission in den U.S.A.)
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2. Uberblick und Funktionen

Die Waagen der Baureihe HV-CEP/HW-CEP sind intrinsisch sichere elektronische
Waagen gemal internationalen Standards wie IECEx und ATEX oder den
FM-Anforderungen.

Die Waagen der Baureihe HV-CEP/HW-CEP kénnen in Umgebungen mit explosiven
Atmospharen verwendet werden. (Ausfuhrliche Informationen zu der
explosionssicheren Struktur finden Sie unter ,6 EINGEHALTENE STANDARDS*.)
Die Baureihe HV-CEP umfasst Plattformwaagen mit einer Auflésung von 1/3000 und
verfugt Uber die Funktion des dreifachen Wéagebereichs zur Auswahl des
Wagebereichs. Die Waage wechselt automatisch, je nach Probengewicht
(Multiintervall), auf einen kleinen Teilbereich beim Wé&gen einer leichten Probe oder
einen grof3en Teilbereich beim Wagen einer schweren Probe.

Die Baureihe HW-CEP umfasst Plattformwaagen mit einer Auflésung von 1/10000.
Die Baureihe HV-CEP/HW-CEP verwendet Batterien. Als Stromquelle dtrfen nur die
vier nachfolgend aufgefuhrten 1,5-V-Alkaline-Batterien des Typs ,D“ ,LR20“ oder
~-AM1“ verwendet werden.

DURACELL MN1300, ENERGIZER E95, Panasonic LR20(XJ)

Die Waagen verwenden ein hintergrundbeleuchtetes Flussigkristalldisplay, um das
Betrachten bei schwachem Licht zu ermdglichen.

Der Zahimodus konvertiert den Gesamtmassenwert (Gesamtgewicht) der zu
zahlenden Gegenstande in eine Zahlung, wenn jeder Gegenstand den gleichen
Massenwert hat.

Die Vergleichsfunktion vergleicht den angezeigten Gewichtswert mit dem oberen
Grenzwert (HI) und dem unteren Grenzwert (LO) und zeigt das Ergebnis an.

Die Waage verfugt tber eine Akkumulationsfunktion mit maximal sechs Stellen, die
maximal 999 Akkumulationen ermdoglicht. (Die Anzahl der Wagungen und die
Gesamtmasse davon kénnen in der Waage gespeichert werden.)

Die folgenden Parameter werden in der Waage gespeichert, auch wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird.

Anzeigemodus (Einheit)

Einheitsmasse des Zahimodus

Gesamtzahl und Gesamtmasse der Akkumulationsfunktion

Oberer Grenzwert und unterer Grenzwert der oberen/unteren Vergleichsfunktion

Kalibrierdaten

Parameter der Funktionstabelle

Multiintervall: Je nach Probengewicht wird die Minimalanzeige automatisch auf
folgende Werte umgeschaltet.
Beispiel: Beim Modell HV-60KCEP ist die Wagekapazitat 60 kg und die
Mindestanzeige 0,005 kg, 0,01 kg oder 0,02 kg.
Multiintervall: Bei Uberschreitung des Wagekapazitat
Bereichs fur klein, mittel 45
oder grof3 wird die e
Minimalanzeige Bereich
automatisch umgeschaltet. 30k9+ B
Punkt: Wenn eine leichte Probe
gewogen wird, ist die 15 kg
minimale Anzeige klein. eine ' '
Wenn eine schwere Probe i | [

Mittlerer
Bereich

gewogen wird, ist die 0005ky  0,01kg 0,02 kg
minimale Anzeige grol3.
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3. Sicherheitsanweisungen und
VorsichtsmaRnahmen

3.1. Sicherheitsanweisungen zur intrinsisch

sicheren Struktur

A'GEFAHR

Q

Q

Bauen Sie die Waage nicht auseinander und nehmen Sie keine Anderungen

daran vor.

Beachten Sie bei der Auswahl des Installationsstandorts die folgenden Punkte.
Werden explosive Gase erzeugt? Wie haufig ist dies der Fall?

Siehe ,6. EINGEHALTENE STANDARDS".

Ein Teil des Gehauses ist nicht leitend und kann unter extremen Bedingungen

elektrostatische Ladungen aufbauen, die einen Zindfunken generieren kénnen. Der

Benutzer muss sicherstellen, dass das Gerat nicht an einem Standort aufgestellt

wird, dessen aul3ere Bedingungen (z. B. Dampf unter hohem Druck) zum Aufbau

elektrostatischer Ladungen an nichtleitenden Oberflachen fuhren kénnte. Dartber

hinaus sollte das Gerat nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Tauschen Sie die Batterien nur in nicht explosionsgeféahrdeten Bereichen aus.

Als  Stromquelle durfen nur die vier nachfolgend aufgefihrten

1,5-V-Alkaline-Batterien des Typs ,D“, ,LR20“ oder ,AM1“ verwendet werden.

DURACELL MN1300, ENERGIZER E95, Panasonic LR20(XJ)

Alle vier Zellen in einer einzigen Plattformwaage mussen dasselbe Fabrikat haben.

Vergewissern Sie sich beim Austausch der Batterien, dass kein Fremdmaterial in

das Batteriefach gelangt.

Das Gehause enthalt Aluminium und gilt als potenzielles Risiko einer Entziindung

durch Schlag oder Reibung. Bei der Installation ist darauf zu achten, Schlage oder

Reibung am Gehause zu vermeiden.

3.2. VorsichtsmaRnahmen bei der Installation

Berucksichtigen Sie die folgenden Bedingungen, um das Beste aus lhrer
Waage herauszuholen.

a

Ao

Stellen Sie die Waage dort auf, wo Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit stabil
sind, kein Luftzug herrscht und eine stabile Stromquelle zur Verfligung steht.

Stellen Sie die Waage auf einer festen und ebenen Oberflache auf.

Stellen Sie die Waage nicht an Orten auf, die einer direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sind.

Stellen Sie die Waage nicht in der N&he von Klimaanlagen oder Heizkorpern auf.
Stellen Sie die Waage nicht in einer Umgebung auf, in der korrosive Gase auftreten.
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o Stellen Sie die Waage nicht in der Nahe anderer Gerate auf, die
Magnetfelder erzeugen.

o Stellen Sie die Waage nicht an Orten auf, an denen mit statischer Elektrizitat zu
rechnen ist, an Stellen, an denen die relative Luftfeuchtigkeit unter 45 % liegt.
Kunststoff und Isolatoren kdnnen sich durch statische Elektrizitat aufladen.

o Die Display-Einheit ist nicht wasserdicht. Verwenden Sie die Abdeckung der
Anzeigeeinheit, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Verwenden Sie keine instabilen Stromquellen.
o Entfernen Sie vor der Verwendung die Schutzfolie von der Waagschale.

3.3. VorsichtsmaRnahmen bei der

Installation der Waage

o Stellen Sie regelmaRig sicher, dass der Wagewert korrekt ist.

o Kalibrieren Sie die Waage vor dem Gebrauch oder nach dem Aufstellen an einem
anderen Standort.

o Stellen Sie keine Gegenstande auf die Waagschale, die die Wagekapazitat Ubersteigen.

o Lassen Sie nichts auf die Schale fallen.

o Verwenden Sie keine spitzen Gegensténde, wie z. B. Bleistifte zur Bedienung der
Tasten. Dricken Sie die Tasten sanft mit dem Finger.

o Es wird empfohlen, vor jedem Wa&gen die ZERO}-Taste zu driicken, um mdgliche
Fehler zu vermeiden.

o Ersetzen Sie die verbrauchten Batterien durch vier neue, wenn die Markierung
.Ib“ angezeigt wird.
Als Batterie durfen nur die vier nachfolgend aufgefuhrten 1,5-V-Alkaline-Batterien
des Typs ,D* ,LR20" oder ,AM1“ verwendet werden.
DURACELL MN1300, ENERGIZER E95, Panasonic LR20(XJ)

3.4. VorsichtsmaRnahmen bei der Lagerung der Waage

o Bauen Sie die Waage nicht auseinander.

o Verwenden Sie zum Reinigen der Waage keine LOosungsmittel. Wischen Sie die
Waage mit einem trockenen fusselfreien Tuch ab oder mit einem fusselfreien Tuch,
das mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

o Die Basiseinheit kann mit sanft flieBendem Leitungswasser gereinigt werden.
Zerkratzen Sie die Basiseinheit nicht mit einer Burste. Lassen Sie das Gerat vor
Gebrauch trocknen.

o Schitzen Sie die Display-Einheit vor Staub und Wasser.

o Entfernen Sie die Batterien aus der Display-Einheit, wenn die Waage langere Zeit
nicht benutzt wird. Wenn Sie die Batterien nicht herausnehmen, kdnnen sie
auslaufen und die Waage beschadigen.
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24| 4. Installation der Waage

¥| 4.1. Einrichten der Waage

Dieses Verfahren umfasst alle Schritte zur Installation
der Waage. Bei einigen Modellen sind daher nicht

unbedingt alle Schritte erforderlich.

Schritt 1

Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

Schritt 5

Schritt 6

Schritt 7

Nehmen Sie die Basiseinheit und die
Stange heraus und achten Sie darauf,
dass Sie nicht am Lastzellenkabel ziehen.

Legen Sie die Schale auf die Basiseinheit.
Entfernen Sie vor der Verwendung die
Schutzfolie von der Waagschale.

Befestigen Sie die Stange an der
Halterung der Basiseinheit, achten Sie
jedoch darauf, dass das Lastzellenkabel
nicht beschadigt wird.

Stecken Sie den Rest des
Lastzellenkabels in die Stange.
Befestigen Sie die Stange mit zwei
Sechskantschrauben an der Halterung.
* Bei den Modellen HW-10KCEP und
HV-15KCERP ist dieses Verfahren nicht
erforderlich, da Stange und Halterung eine
kombinierte Einheit bilden.

Wabhlen Sie einen Ort zum Aufstellen der
Waage. Siehe ,3.2. Vorsichtsmalinahmen
bei der Installation der Waage®.

Nivellieren Sie die Basiseinheit mithilfe der
Wasserwaage und der Nivellierful3e.

Passen Sie den Winkel der Display-Einheit
an und befestigen Sie sie mit den
Display-Drehknopfen.

Uberpriifen Sie die Wagegenauigkeit.
Wenn die Waage kalibriert werden muss,
siehe ,13. Kalibrierung®.

JIRN

Stange

Schritt 1

Schritt 3

I~ %mm-lnbusschlﬂssel
Halterung

Inbusschrauben

Wasserwaage

OK

Erdungsans
chluss

Schritt 6

schritt 5 |Nivellierfulze

©

Fal

- Display-Drehkndpfe

Die Display-Einheit kann in funf Stufen in Auf- und Abwartsrichtung eingestellt
werden. Eine seitliche Einstellung des Displays ist ebenfalls méglich. (Achten Sie
darauf, dass die Stange am unteren Teil mit den Sechskantschrauben befestigt ist.
Drehen Sie die Display-Einheit nicht an einem Gelenk fur die Stange.)

Baureihe HV/HW-CEP Seite 7



b 4| 5. Auspacken
HV-15KCEP HV-200KCEP
HW-10KCEP HW-100KCEP
HW-200KCEP

Display-Einheit ) o
P Display-Einheit

HV-60KCEP
HW-60KCEP

Display-Einheit

Vorsicht

Ziehen Sie nicht am Lastzellenkabel.

\% 2,5-mm-Inbusschlussel
N 3-mm-Inbusschlissel

Vorsicht
Ziehen Sie nicht am Lastzellenkabel.

Seite 8 Baureihe HV/HW-CEP



5.1. Liste von Zubehor und Optionen

Zubehorliste

Modelle Zubehor (Anzahl)
HV-15KCEP - 2,5-mm-Sechskantschlissel (1)
HW-10KCEP - Bedienungshandbuch (1)
HV-60KCEP
HV-200KCEP - 2,5-mm-Sechskantschliissel (1)
HW-60KCEP - 3-mm-Sechskantschlussel (1)
HW-100KCEP - Bedienungshandbuch (1)
HW-200KCEP

Baureihe HV/HW-CEP

Seite 9




5.2. Einsetzen der Batterien

Schritt 1 Schalten Sie das Display aus.

Nehmen Sie den Display-Drehknopf an der
rechten Seite ab.

Neigen Sie die Display-Einheit nach vorn.

Display-Einheit

Schritt 2 Offnen Sie die hintere Abdeckung. Display-
Drehkndpfe

Schritt 1

Schritt 3 Ziehen Sie den Stromanschluss ab. Hintere

Stromanschluss Abdeckung

Schritt 4 Bringen Sie das Batteriefach in einen
ungefahrlichen Bereich.

Schritt 5 Entfernen Sie die Schrauben des
Batteriefachs mit dem Sechskantschlissel.

Batteriefach \ :

NN
(b
\! Hinte

Schritt 6 Setzen Sie vier neue Batterien mit der richtigen
Polaritat (+/-) ein. Als Batterie dirfen nur die
vier nachfolgend aufgefiihrten
1,5-V-Alkaline-Batterien des Typs ,Df,

,LR20“ oder ,AM1“ verwendet werden.
DURACELL MN1300, ENERGIZER E95,
Panasonic LR20(XJ)

Schritt 7 Bringen Sie die Batterieabdeckung an und
befestigen Sie sie mit den zugehdrigen Schrauben.

Schritt 8 Schliel3en Sie die Abdeckungen in
umgekehrter Reihenfolge von Schritt 1.

Vorsicht

o Ersetzen Sie verbrauchte Batterien durch vier neue, wenn
»Ib*“ angezeigt wird.

o  Allevier Zellen in einer einzigen Plattformwaage mussen dasselbe
Fabrikat haben.

o Kombinieren Sie gebrauchte Batterien nicht mit neuen. Dies kdnnte zu
Schaden an den Batterien oder der Waage fuhren.
Uberprifen Sie die Ausrichtung der Batterie. Wenn die Batterien in der
falschen Ausrichtung eingesetzt werden, kdnnen diese auslaufen. Wenn die
Ausrichtung einer einzelnen Batterie falsch ist, funktioniert die Waage
eventuell nur voribergehend.

Seite 10 Baureihe HV/HW-CEP



o Die Batterielebensdauer hangt von der Umgebungstemperatur ab.

o Entfernen Sie die Batterien aus der Display-Einheit, wenn die Waage
langere Zeit nicht benutzt wird. Die Batterien kdnnen auslaufen und
Schaden verursachen.

o Schaden, die durch auslaufende Batterien verursacht werden, fallen nicht
unter die Garantie.

5.3. Erdung der Waage

Bei Verwendung an Orten, an denen statische Elektrizitat auftreten kann, erden
Sie die Waage.

Das Erdungsverfahren hangt vom Modell der Waage ab. Siehe hierzu die
folgende Tabelle.

Diese Verfahren dienen nur zur Erdung eines Teils der Waage.

Modelle Siehe
HV-15KCEP/HW-10KCEP Verfahren A
HV-60KCEP/HV-200KCEP
HW-60KCEP/HW-100KCEP/HW-200KCEP

Verfahren B

Verfahren A
(HV-15KCEP/HW-10KCEP)

&

Unterseite der
Basiseinheit

Befestigen Sie das Erdungskabel mit einer Schraube
M4 in der Schraubenbohrung zwischen den beiden
Sechskantschrauben auf der Unterseite der

Basiseinheit. (Teil von “E>”)

Untere

Abdeckun || Unterseite der
Verfahren B 4%7(_ ‘lllllBasiseinheit
HV-60KCEP/HV-200KCEP %-L_T_‘TT_‘Y_MTf ?l—E_:_:_:_
HW-60KCEP/HW-100KCEP/HW-200KCEP O B —

Befestigen Sie das Erdungskabel mit der Schraube, die
die untere Abdeckung halt. (Teil von “&”)

Baureihe HV/HW-CEP Seite 11
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6. EINGEHALTENE STANDARDS
1.

ExialIB T4 Ga Tamb -25°C bis +40C (IECEx FMG 17.0018X)

Ex:
ia:

I1B:
T4:
Ga:

Ex-Bauteil

Schutzart
Gas-Klassifizierung
Temperaturklasse
Gerate-Schutzebene

6.2. ATEX

I1 1G Ex ia IIB T4 Ga Tamb -25°C bis +40°C (FM17ATEX0038X)

EXx:
ia:

11B:
T4:
Ga:

Ex-Bauteill

Schutzart
Gas-Klassifizierung
Temperaturklasse
Gerate-Schutzebene

6.3. FM, FMc (Zone)

Klasse I, Zone 0, AEx / Ex ia IIB T4 Tamb -25°C bis +40°C
(FM17US0171X/FM17CA0089X)

Klasse:
Zone:
EX:
(AEX:
ia:

1IB:

T4:

Zulassige Klasse

Zulassige Zone

Ex-Bauteil

American National Standard)
Schutzart
Gas-Klassifizierung
Temperaturklasse

6.4. FM, FMc (Division

Intrinsisch sicher fur Klasse I, Division 1, Gruppen C, D T4

Tamb -25°C bis +40°C (FM17US0171X/FM17CA0089X)
Intrinsisch sicher: Schutzart

Klasse:
Division:
Gruppen:

T4:

Zulassige Klasse
Zulassige Division
Zulassige Gruppen
Temperaturklasse

Seite 12 Baureihe HV/HW-CEP



@ 11GExiallB T4 Ga (FM17ATEX0038X)
ExiallBT4 Ga (IECEx FMG 17.0018X)
c € Klasse |, Zone 0, AEx / Exia lIB T4 FM17USO171X)
IS/1/1/CD/T4 FM17CA0089XI
1725 Tamb -25°C bis +40°C 5 >
Siehe Bedienungshandbuch (1WMPD4003607) APPROVED
A&D Company, Limited 1-243 Asahi, Kitamoto-shi, Saitama, Japan |

Baureihe HV/HW-CEP

Das Etikett an der Waage
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Modelle Display-Einheit
HV-15KCEP
HW-10KCEP
Display-Drehknopfe
Stange
Schale
(Waagschale)

Basiseinheit
Nivellierungsfufd

Anzeige
PRDOCE

-8A8AARE:
lmm P — ]I
EAEA

DI

(B

Vorsicht

Die zertifizierte Masse wird benotigt.

CAL-Schalter
Kalibrieren der

Batteriefach

Erdungsanschluss

/. Beschreibung der einzelnen Teile

Modelle Display-Einheit
HV-60KCEP

HV-200KCEP

HW-60KCEP )

o sogkceh Drenknopt
HW-200KCEP

Stange

Nivellierungsful3

Wasserwaage

Nivellierungsfuf3

Hintere Abdeckung

Hintere Drehkn&pfe

Waage zum
korrekten Wagen.

Display-Drehkndpfe

Seite 14
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7.1. Anzeige und Symbole

Anzeige und Symbole Beschreibung

Stabilitdtsmarke

Wenn der aktuelle Gewichtswert stabil ist, wird diese

STABLE | O Marke angezeigt. Dies weist auf eine ordnungsgemale

Bedingung hin, sodass dieser Wert abgelesen

werden kann.

Nullpunkt-Marke

Wenn die ZERO}-Taste gedriickt wird, wahrend nichts auf

ZI’E\'FE;B der Schale liegt, wird diese Marke angezeigt. Der
Nullpunkt ist der grundlegende Ausgangspunkt, um

etwas zu wiegen.

Nettomarke

Wenn die TARE-Taste (Tara) gedriickt wird, wird diese

Zg‘gg_t Marke angezeigt. Wird verwendet, um anzuzeigen, dass

die Masse des auf die Schale gestellten Behélters vom

Bruttowert abgezogen wurde.

Voreingestellte Taramarke

Wahrend ein Tara mit Digitaleingang angezeigt wird,

blinkt diese Marke.

Haltemarke

Hop | Wahrend die Anzeige gehalten wird, wird diese

Markierung angezeigt.

Akkumulationsmarke

Solange die Akkumulationsfunktion verwendet wird,

wird diese Markierung angezeigt.

Marke Batterie schwach

— {: Wenn die Batterien leer sind (zu niedrige Spannung),

S wird diese Marke angezeigt. Ersetzen Sie sie durch vier

neue Batterien.

Y

v

v

M+

]

=

» D

@G <<<<<} Vergleichsanzeige
Bei Verwendung der Vergleichsfunktion wird das
H Ergebnis nach dem Vergleich des Gewichtswerts mit
der Ober- und Untergrenze angezeigt.

OK

~ | Nullpunkt (Beispiel)
Gewogener Massenwert  Einheit | \\enn die ZERO-Taste gedriickt wird, ohne dass sich

STABLE = i ,zl/ o etwas auf der Schale befindet, werden die
Lo k‘g Nullpunktmarkierung und die
ZERO| Stabilitatsmarkierung angezeigt.

Baureihe HV/HW-CEP Seite 15



Anzeige und Symbole

Beschreibung

Einheit des Zahlmodus

Zahlmodus (Beispiel)

STABLE|lO = = —ms Dieser ~ Modus verwendet die  gespeicherte

777 Einheitsmasse und zahlt die Anzahl der Gegenstande
T T auf der Schale. Die Einheit ist pps.

| Speichern der Einheitsmasse far den

20 Stuck  Nullwert Zahlmodus (Beispiel)

STABLE O \_“_, I"; yes Die Ein _heltsmasse wird mit 20  Stick
cioL Proben gespeichert.
- T Der Nullwert bedeutet, dass sich keine Gegenstande

auf der Schale befinden.

Kein Nullwert |

STABLEt I | j
I -

— )

Speichern der Einheitsmasse far den
Zahlmodus (Beispiel)
Die Einheitsmasse wird mit 10 Stuck

Proben gespeichert.
Das Zeichen ,-“ bedeutet, dass etwas auf die Schale
gelegt wurde.

~—
—

1C

—

~—~
'5

it 0

Element T ParameterI

Funktionseinstellungen (Beispiel)

- Drucken Sie die [MODEFTaste, um das Element
auszuwahlen, und driicken Sie dann die ENTER-Taste,
um die Auswahl abzuschliel3en.

- Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld einen
Parameter ein.

- Dricken Sie die [ENTER-Taste, um die neuen
Parameter zu speichern.

Beim Einstellen der Tara-Voreinstellung (Beispiel)

. TN - Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld einen
Beispiel ,’,—’ 5 -,“-,’-, ~PT| Einstellwert ein.
/3T ke Driicken Sie die ENTERFTaste, um das neue Tara
zu speichern.
Halteanzeige (Beispiel)
Die Halteanzeige wird mit der Funktion Hold (Halten)
Fester Wert festgelegt, siehe Funktionstabelle.
Wenn der Gewichtswert ,nahezu Null* (innerhalb des
Nullbereichs) ist oder sich mehr als 25 % +30 Stellen
andern, wird das Halten aufgehoben.
L Wagefehler
L kg Uberprifen Sie die Basiseinheit und die Waagschale.
C Uberlastanzeige
L kg Nehmen Sie alles von der Schale herunter.

I~ [
L

LT

~—

-~

/
L

Kalibrierfehler
Die Kalibriermasse ist zu leicht.
Uberprifen Sie die Basiseinheit und die Waagschale.

Die ,Stelle“ ist eine Anzeigeeinheit und entspricht der messbaren Mindestmasse.
Das ,nahezu Null“- oder Nullband liegt innerhalb von =4 Stellen vom Nullpunkt in

der Einheit kg.
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Anzeige und Symbole

Beschreibung

~

~

L o
LIIL

Kalibrierfehler
Die Kalibriermasse ist zu schwer.

Uberpriifen Sie die Basiseinheit und die Waagschale.

Zeigt beim Einschalten der Waage nicht Null an.
Nehmen Sie alles von der Waagschale herunter.
Fuhren Sie eine Nullpunkt-Kalibrierung durch.

Feste Anzeige

(M

Oder
J Der Gewichtswert ist beim Einschalten der Waage durch

Zugluft oder Vibration instabil.

Ein  Luftzug oder Vibrationen koénnen  die
Messung beeintrachtigen.

Prifen Sie die Umgebung der Waagschale.

Blinkt — pmc M+

Akkumulierte Datenzahlung

Blinkt /\?‘f M+ und leuchtet kg

Gesamtmassenwert der akkumulierten Daten

d=1/2/5 g

z. B. CAP. MAX. 3/6/15 kg

Der Wéagebereich und die messbare Mindestmasse.
Beispiel: Beispiel: Zeigt den Gewichtswert in
5-g-Schritten bis 15 kg an.
Beispiel: Zeigt den Gewichtswert in
2-g-Schritten bis 6 kg an.
Beispiel: Zeigt den Gewichtswert in
1-g-Schritten bis 3 kg an.

Anzeige und Symbole

Beschreibung

ON/OFF ON/OFF-Taste

Die Waage befindet sich im Standby-Modus, wenn die
Stromversorgung Uber den Wechselstromadapter erfolgt.
ZERO-Taste

ZERO Mit der [zERO}-Taste wird die Waage auf Null gestellt, wenn das

Gewicht innerhalb von £2 % der Wagekapazitat zum Nullpunkt
beim Einschalten liegt. Die ZERO-Anzeige geht an
(Zero-Betrieb).

Wenn sich die Waage in dieser Zeit im Tara-Modus befindet,
wird der Tara-Wert geloscht.

Wenn die Akkumulation angezeigt wird, wird die Akkumulation
geloscht.

TARE

TARE-Taste

Die [TARE-Taste tariert die Waage und subtrahiert das Gewicht
auf Null als ein Tara (Gewicht des Behélters), wenn die
Waage einen stabilen positiven Wert aufweist. In diesem Fall
gehen die Anzeigen NET und ZERO an. (TARA-Betrieb)
Wenn das Tara wahrend des Tara-Betriebs entfernt wird und
die Waage zu Null zurtickkehrt, gehen die Anzeigen ZERO
und NET an.

In diesem Fall ist der angezeigte Tara-Wert negativ.
Beachten Sie, dass das Tara den Wagebereich verringert.

Baureihe HV/HW-CEP
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Anzeige und Symbole

Beschreibung

Wird zu den akkumulierten Daten addiert.

SET-Taste (Einstellen)
Beim Einstellen des oberen/unteren Grenzwerts wechseln Sie
zwischen + und -.

Driicken TARE
und . .
gedriickt ;(g ;?.jcken »T« | | Wechselt in den Tara-Voreinstellungsmodus
halten
M+
Driicken
i | ® | und Zeigt die akkumulierten Ergebni
gedrickt| oo | aricken | MF eigt die akkumulierten Ergebnisse an
halten <
Driicken
d -»® und . . :
;gdmckt aiicken | comp | | DEfiniert obere und untere Grenzwerte fir den Vergleich

halten

Driicken )
und und  |ENTER
gedriickt ST ) drlicken |

halten

Geht zur Speicherung der Einheitsmasse uber, wenn der
Zahimodus verwendet wird

()

MODE-Taste

- Schaltet den
werden soll

- Der Modus (Einheit) bleibt im nichtfliichtigen Speicher
erhalten, sodass die Waage beim nachsten Einschalten
der Stromversorgung den zuletzt verwendeten Modus
(Einheit) verwendet

- Wird als Taste verwendet, um die Elemente bei jeder
Einstellung auszuwahlen.

Modus (Einheit) um, der angezeigt

HOLD

HOLD-Taste
Halt die Anzeige. Einzelheiten hierzu
den Funktionseinstellungen.

finden Sie in

]

>

Bei der Baureihe HV/HW-CEP nicht verwendet

Anzeige aus

Dricken TARE l ON/OFF
und und
halten

Eingabe der Funktionseinstellungen

Seite 18 Baureihe HV/HW-CEP




A 4

8. Grundbetrieb

8.1. Ein- und Ausschalten der Waage und Wdgen

8.1.1.Bei Verwendung von Batterien

Schritt 1 Legen Sie vier neue Batterien ein. Siehe ,5.2. Einsetzen der Batterien®.
Schritt 2 Vergewissern Sie sich, dass nichts auf der Schale liegt.
Schritt 3 Die Waage schaltet sich mit der [ON/OFF-Taste abwechselnd ein/aus.

Schritt 4 Uberpriifen Sie die Genauigkeit des Wagevorgangs. Geben Sie dem Gerét
30 Minuten Warmlaufzeit, bevor Sie eine Kalibrierung durchfihren.

Schritt 5 Wenn sich nichts auf der Schale befindet, driicken Sie die ZERO}Taste, um
Null anzuzeigen.

Schritt 6 Legen Sie vorsichtig einen zu wiegenden Gegenstand auf die Schale.
Schritt 7 Warten Sie, bis die Stabilitdtsmarke angezeigt wird. Lesen Sie den Wert ab.
Schritt 8 Nehmen Sie den Gegenstand von der Waagschale.

Schritt 9 Schalten Sie die Waage mit der -Taste (Ein/Aus) aus.

Vorsicht
a  wenn{_ angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Batterien bald leer sind.
o Ersetzen Sie verbrauchte Batterien durch vier neue, wenn ,,Ib“ angezeigt wird.
o Die Batterielebensdauer hdngt von der Umgebungstemperatur ab.
o Entfernen Sie die Batterien aus der Display-Einheit, wenn die Waage langere
Zeit nicht benutzt wird. Die Batterien kdnnen auslaufen und
Schéden verursachen.

Baureihe HV/HW-CEP Seite 19



8.2. Tara (und Netto-Anzeige)

Mit der ,Tara“-Funktion wird die Masse eines auf die Waagschale gestellten
Behalters, in den der zu wiegende Gegenstand gelegt wird, eliminiert.

Vorsicht
o Das Tarareduziert den Wéagebereich.
o Der aktuelle Tara-Wert wird durch Driicken der [zEROFTaste oder durch
Ausschalten der Waage zuriickgesetzt. (Der Reset-Wert ist Null.)
o Der speicherbare Tara-Voreinstellungswert muss innerhalb des
Mindest-Wagebereichs liegen.

8.2.1. Tara-Eingabe durch Wagen

Schritt 1 Stellen Sie den Behalter auf die Schale.

Schritt 2 Warten Sie, bis die Stabilitatsmarke angezeigt wird. Driicken Sie die [TARE}-Taste.
Die Anzeige wird auf Null gesetzt und die Nettomarkierung wird angezeigt.

Schritt 3 Legen Sie einen zu wiegenden Gegenstand in den Behalter. Warten Sie, bis die
Stabilitatsmarke angezeigt wird, und lesen Sie die Nettoanzeige ab.

Schritt 4 Nehmen Sie den Gegenstand und den Behalter von der Waagschale herunter.

8.2.2.Digitale Eingabe (Tara-Voreinstellung)

Schritt 1 Halten Sie die [SET-Taste (Einstellen) gedrtickt und driicken Sie die
TARE-Taste (Tara).

Anschlie3end wird der leere oder gespeicherte Tara-Wert angezeigt. Die leere
Anzeige bedeutet, dass der Tara-Wert Null ist (Reset-Wert). Und ®=PT blinkt.

Schritt 2 Geben Sie den Tara-Voreinstellungswert Uber das numerische Tastenfeld ein.

Schritt 3 Driicken Sie die ENTER-Taste, um den neuen Tara-Voreinstellungswert
zu speichern.
Anschlie3end zeigt die Waage den Nettowert (Bruttogewichtswert minus
Tara-Wert) an.

Schritt 4 Legen Sie einen zu wiegenden Gegenstand in den Behélter. Warten Sie, bis die
Stabilitatsmarke angezeigt wird, und lesen Sie die Nettoanzeige ab.

Schritt 5 Nehmen Sie den Gegenstand und den Behélter von der Waagschale herunter.
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8.3. Modus umschalten

kg Wéagen kg | m) |zahimodus pcs | s Einheitsmasse-Speichermodus

3
MODE

Ib Wéagen b

l

OZ Wégen

- * Die Ib-OZ-Anzeige ist nur bei den
-0z Wagen b OZ Baureihen HV-15KCEP und
= HW-10KCEP verfugbar

Eon
A T
MODE MBB’E

nzahl der - Akkumulation

Einstellungsmodus fiir
obere/untere Grenzwerte

s-.|§> i [-!rT 1—]
| — # —_—
Tara-Voreinstellungsmodus

* Die Waage zeigt die Anzahl der Akkumulationen und einen Akkumulationswert nur an,
wenn Akkumulationsdaten vorliegen.
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9.1. Speichern einer Einheitsmasse
Schritt 1 Driicken Sie die [MODE|-Taste (Modus), um die

9. Zahlmodus

o Die Zahlmodus-Funktion wandelt den Gesamtmassenwert (Gesamtgewicht) der
Gegenstande in eine Zahlung um, wenn jeder der Gegenstdnde den gleichen
Massenwert hat.

o Um diese Funktion zu nutzen, speichern Sie vorher eine Einheitsmasse.

o Auch wenn die Batterien herausgenommen werden, bleibt die Einheitsmasse im
nichtfliichtigen Speicher erhalten.

S
Einheit anzuzeigen pps MODE
Schritt 2 Driicken Sie die Tasten (Einstellen) Zahlmodus pes |
und [ENTER], um in den Modus zum Speichern einer ¥
Einheitsmasse zu gelangen.
Schritt 3 Driicken Sie die [SET-Taste (Einstellen), um die SET JL_—
Anzahl der Proben auszuwahlen. Je groler die STABLE| O Ccon™
Anzahl der Proben, desto groRer ist die -u
Genauigkeit der Zahlung. ¥
5 Stuick, 10 Stuck, 20 Stuck, 50 Stick, 100 Stuck <
Schritt 4 Stellen Sie den Behélter auf die Schale. STABLE SET
. . . (@] - - pEs
Driicken Sie die [TARE-Taste. E’U :
Schritt 5 Platzieren Sie die Anzahl der in Schritt 3 Anzahl der Proben ¥

ausgewahlten Proben. Ein Behalter (Schale)

Warten Sie, bis die Stabilitatsmarke angezeigt wird.
Driicken Sie zum Speichern die ENTER-Taste. Das
Ergebnis wird angezeigt.

Schale

/ |
o

TARE

o]

Vorsicht
o Wenn der Gesamtmassenwert der Probe zu
klein ist und es nicht madglich ist, eine

STABLE

’ III:S

o
Ll ~Ll

l\

Einheitsmasse zu berechnen, zeigt die Waage
lo utlan und kehrt zu Schritt 3 zuriick. Erhéhen
Sie die Anzahl der Proben. Es sind mehr als 10
Stellen der Gesamtprobenmasse in der Einheit
kg erforderlich.

Nullwert @

ENTER

pa—

o Wenn die Einheitsmasse zu leicht zum Speichern

l III!S
T L

\

STABLE
ist, zeigt die Waage Jlo utlan. In diesem Fall wird die
Einheitsmasse auch dann nicht gespeichert,
wenn die Anzahl der Proben erh6ht wird. Zahlung

o Durch Driicken der [MODE-Taste (Modus) wird
nach der Anzeige von Jo utldie nachste
Einheit angezeigt.

Schritt 6 Nehmen Sie die Proben und den Behalter von der
Waagschale herunter.

|

=
\\\\\\\J;

Anmerkung
Die Form der Schale hangt

vom Modell der Waage ab.

Seite 22
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9.2. Zihlen der Gegenstinde

Schritt 1 Driicken Sie die MODE-Taste (Modus), um die

Einheit anzuzeigen pcs. M%E
' Zahimodus pes |
Schritt 2 Speichern Sie die Einheitsmasse des Gegenstands. i
Siehe ,9.1. Speichern einer Einheitsmasse® ‘Speichern einer Einheitsmasse'

Schritt 3 Stellen Sie den Behélter auf die Schale.
Driicken Sie die TARE-Taste. Schale \T/

STABLE | O

Schritt 4 Legen Sie Gegenstande in den Behélter. Warten ~ Nullwert

Sie, bis die Stabilitdtsmarke angezeigt wird, und @‘.‘5’5
Y
lesen Sie das Ergebnis ab. /
STABLE |O /_-/I: pes
11l
Schritt 5 Nehmen Sie die Gegenstande und den Behalter
von der Waagschale herunter. \T/
Anmerkung

Die Form der Schale
hangt vom Modell der
Waage ab.
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10. Akkumulationsfunktion

o Diese Funktion zahlt die Anzahl der Wagungen, berechnet den Gesamtmassenwert und
kann die Anzahl (der Akkumulationen) und den akkumulierten Massenwert anzeigen.

o Die Akkumulationsfunktion wird mit bis zu 6 Stellen angezeigt. Die Waage kann keine
7 oder mehr Stellen anzeigen, daher werden die fuhrenden Stellen nicht angezeigt.
Beispiel: Beim Typ 60K zeigt die Waage beim Import der Daten von 17

Akkumulationen bis zu 60 kg (60.000 X 17=1.020.000) dieses als
,020.000“ an.

o Um diese Funktion zu nutzen, legen Sie zuvor die Parameter der
,Akkumulationsfunktion (5um) in der Funktionstabelle fest.

o Die Anzahl der Akkumulationen und der akkumulierte Massenwert werden in der
Waage gespeichert, auch wenn die Stromversorgung unterbrochen wird.

Bedienung und Tasten

N

o Die Anzeige der Akkumulationszahl zeigt ein blinkendes P M+ ohne Einheit.
o Die Anzeige des akkumulierten Massenwerts hat eine Einheit und ein

N

blinkendes ™ M+.

o Dricken Sie die Tasten (Einstellen) und [M+, um den Akkumulationszahler und
den akkumulierten Massenwert anzuzeigen.

N

o Driicken Sie die ZERO-Taste in der Akkumulationsfunktion (mit einem blinkenden ™=
M+), um die aktuelle Funktion zuriickzusetzen (die Anzahl und der akkumulierte
Massenwert werden Null).

Vorsicht
Die Akkumulationsfunktion ist nur verfugbar, wenn die Wagung mit der
gleichen Einheit durchgefuhrt wird.

Parameterliste und Wortdefinition

o Das ,Nahezu Null” liegt innerhalb von =4 Stellen vom Nullpunkt in der Einheit kg.
o Die ,Stelle“ ist eine Anzeigeeinheit und entspricht der messbaren Mindestmasse.
o Der ,Nullpunkt® ist der Ausgangspunkt flr einen Wagevorgang.

Funktionstabelle Beschreibung

5um O Akkumulationsfunktion nicht verwendet.

Die Waage sammelt die Daten, wenn die Taste v+ gedrtckt wird
und die Anzeige ein positiver stabiler Wert und nicht nahezu Null
5um 1 ist. Die nachste Akkumulation kann durchgefiihrt werden,
nachdem die Anzeige nahezu Null oder einen negativen Wert
angenommen hat.

Die Waage sammelt die Daten, wenn die Taste M+ gedrtckt wird
und die Anzeige ein stabiler Wert und nicht nahezu Null ist. Die
sum 2 nachste Akkumulation kann durchgefiihrt werden, nachdem die
Anzeige nahezu Null angenommen hat.
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Funktionstabelle

Beschreibung

5um 3

Wenn die Anzeige ein positiver stabiler Wert und nicht nahezu
Null ist, sammelt die Waage die Daten automatisch. Die nachste
Akkumulation kann durchgefiihrt werden, nachdem die Anzeige
nahezu Null oder einen negativen Wert angenommen hat.

S5um 4

Wenn die Anzeige ein stabiler Wert und nicht nahezu Null ist,

sammelt die Waage die Daten automatisch. Die nachste

Akkumulation kann durchgefiihrt werden, nachdem die Anzeige

nahezu Null angenommen hat.

Verwendung Aufzeichnung der Anzahl und Masse der aus
der Schale entnommenen Artikel. (Stellen Sie
die Gegenstande auf die Schale. Driicken Sie
bei jedem Entfernen eines Gegenstands die
TARE-Taste (Tara).)

Baureihe HV/HW-CEP
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¥

b4l 11. Vergleich

Es stehen Vergleiche mit fnf, drei und sieben Ebenen (Teilwagemodus) zur Verfiigung.
Jeder Vergleichsmodus vergleicht den Gewichtswert
Grenzwerten und zeigt die Ergebnisse tber LEDs (gelb/griin/rot) an.

e Vergleichsmodus auf finf Ebenen:
Verwendet vier Vergleichswerte, um
den Gewichtswert zu vergleichen, und
die Ergebnisse werden auf den flnf
Ebenen LOLO, LO, OK, HI und
HIHI angezeigt.

¢ Vergleichsmodus auf drei Ebenen:
Verwendet zwei Vergleichswerte (den
oberen und unteren Grenzwert), um
den Gewichtswert zu vergleichen, und
die Ergebnisse werden auf den drei
Ebenen LO, OK und HI angezeigt.

mit

den voreingestellten

e Siebenstufiger Vergleichsmodus (Teilwagemodus):

Verwendet sechs Vergleichswerte zum
Vergleich des Wéagewerts und zeigt
Ergebnisse auf sieben Ebenen als
,<dartber hinaus“im negativen Bereich,
Ebene 1 (LOLO), Ebene 2 (LO), Ebene
3 (OK), Ebene 4 (HI), Ebene 5 (HIHI)
und ,daruber hinaus® im positiven
Bereich an.

Rot Gelb  Grin Gelb Rot
LOLO LO OK Hi HIHI
LOLO LO HI HIHI
‘Grenzwert‘ ‘Grenzwert‘ ‘Grenzwert Grenzwert
Rot Grin Rot
LO OK Hi
| LO ‘ | HI
Grenzwert | [ Grenzwert
Rot Gelb Grin Gelb Rot

Ebene 1

Ebene 2| Ebene 3 | Ebene 4

Ebene 5]

A

Ebene 1
Untergrenze

Ebene 2
Untergrenz

Ebene 3

Untergrenz ‘ ‘ U

Ebene 4 Ebene 4
Obergrenze| | Obergrenze

ntergrenz:

Ebene 5

QO Um die Vergleichsmodi nutzen zu koénnen, mussen die Funktionseinstellungen
,Cp-1“ und ,Cp“ angegeben und die Vergleichswerte festgelegt werden.

Q Wahlen Sie mit der Funktionseinstellung ,Cp-l einen Vergleichsmodus aus.

0: Vergleichsmodus auf funf Ebenen
1: Vergleichsmodus auf drei Ebenen
2: Siebenstufiger Vergleichsmodus (Teilwdgemodus)

O Wahlen Sie mit der Funktionseinstellung ,,Cp“ die Vergleichsbedingungen aus.

0: Kein Vergleich (Vergleichsfunktion deaktiviert).

. Alle Daten vergleichen.

1
2: Alle stabilen Daten vergleichen.
3

: Alle Daten vergleichen, die gro3er oder gleich +5d oder kleiner oder

gleich -5d sind.

4: Alle stabilen Daten vergleichen, die gro3er oder gleich +5d oder kleiner

oder gleich -5d sind.

5: Alle Daten vergleichen, die groR3er oder gleich +5d sind.
6: Alle stabilen Daten vergleichen, die gré3er oder gleich +5d sind.
d = Mindestanzeige in kg (siehe “15. Spezifikationen”.)
Auch im Zahlmodus entspricht ,d“ der Mindestanzeige des kg-Modus.

Seite 26
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11.1. Die Formel zum Vergleich

Der Vergleich wird mit der unten aufgefuhrten Formel durchgefiihrt und die Ergebnisse
werden angezeigt.

Vergleichsmodus auf funf Ebenen

Ergebnisse Vergleichsformel LED-Anzeige
LOLO Angezeigter Wert < LOLO-Grenzwert . OO0
(Oder ,dartber hinaus" im negativen Bereich) | (Rote LED leuchtet)
. B JEEGEE
LO Angezeigter Wert < LO-Grenzwert (Gelbe LED leuchtet)
OK LO-Grenzwert < Angezeigter Wert DORAdd
< HI-Grenzwert (Griine LED leuchtet))
HI HI-Grenzwert < Angezeigter Wert oL e
(Gelbe LED leuchtet)
HIHI HIHI-Grenzwert < Angezeigter Wert couda

(Oder ,darlber hinaus® im positiven Bereich)

(Rote LED leuchtet)

Vergleichsmodus auf drei Ebenen

Ergebnisse Vergleichsformel LED-Anzeige
LO Angezeigter Wert < LO-Grenzwert RO
(Oder ,darUber hinaus® im negativen Bereich) (Rote LED leuchtet)
OK LO-Grenzwert < Angezeigter Wert ooORdd
< HI-Grenzwert (Griine LED leuchtet))
H HI-Grenzwert < Angezeigter Wert IEREL |

(Oder ,darUber hinaus® im positiven Bereich)

(Rote LED leuchtet)

Siebenstufiger Vergleichsmodus (Teilwagemodus)

Ergebnisse Vergleichsformel LED-Anzeige
Keine Angezeigter Wert < Ebene 1 unterer Grenzwert | DDLU O
(Oder ,daruber hinaus“ im negativen Bereich) | (Keine LEDs leuchten)
LOLO . POOOJ
(Ebene 1) Angezeigter Wert < Ebene 2 unterer Grenzwert (Rote LED leuchtet)
LO . DR dd
(Ebene 2) Angezeigter Wert < Ebene 3 unterer Grenzwert (Gelbe LED leuchtet)
OK Ebene 3 unterer Grenzwert < Angezeigter Wert | DD B O C
(Ebene 3) | < Ebene 3 oberer Grenzwert (Griine LED leuchtet))
HI : DhOad
(Ebene 4) Ebene 3 oberer Grenzwert < Angezeigter Wert (Gelbe LED leuchtet)
HIHI . opoUdda
(Ebene 5) Ebene 4 oberer Grenzwert < Angezeigter Wert (Rote LED leuchtet)
Keine Ebene 5 oberer Grenzwert < Angezeigter Wert | DDLU 0
(Oder ,darlber hinaus“ im positiven Bereich) (Keine LEDs leuchten)

Q Die Vergleichswerte sind fir den Wage- und Zahimodus gleich.
Q Ignorieren Sie beim Einstellen der Vergleichswerte das Dezimalzeichen.

Q Die

Werte

des Vergleichs bleiben auch

Stromversorgung erhalten.
Q Die Bewertung des Vergleichs erfolgt in den Tabellen des Vergleichsmodus von der

obersten Zeile nach unten.
Q Die eingegebenen Vergleichswerte werden nicht bewertet. Auch wenn der obere

Grenzwert kleiner als der untere Grenzwert ist, wird kein Fehler ausgegeben.

Baureihe HV/HW-CEP

Seite 27

bei ausgeschalteter



11.2. Eingabe der Vergleichswerte

1. Halten Sie im Wagemodus die [SET}-Taste (Einstellen) gedriickt und driicken Sie die [COMP}-Taste
(Vergleichen), um in den Einstellmodus fiir den Vergleichswert zu gelangen.

2. Geben Sie die Vergleichswerte tber die folgenden Tasten ein.

@ bis @ Eingabe des Zahlenwerts

Abbrechen der Einstellungen

ISET] Umschalten zwischen + und -

ENTER| Speichern der Einstellwerte

* Jedes Mal, wenn die [SET}-Taste gedriickt wird, wechselt ,—* zwischen Leuchten und Aus an der
ersten Stelle. Wenn ,—* leuchtet, kennzeichnet dies eine Minus-Einstellung.

3. Nach Abschluss der Einstellung wird ,.end (Ende) angezeigt und die Waage kehrt in den Wagemodus
zuriick. (Dabei wird keine Einschalt-Nullstellung durchgefuhrt.)

Beispiel fir den Beispiel fir den Beispiel fur den Vergleichsmodus
Vergleichsmodus auf Vergleichsmodus auf drei auf sieben Ebenen (Teilwdgemodus)
funf Ebenen Ebenen (Modus mit
oberem/unterem Grenzwert)
Beim HW-60KC wie Beim HV-200KCEP wie Beim HV-15KCEP wie folgt einstellen.
folgt einstellen. folgt einstellen. Ebene 1 (LOLO) 0.500 kg oder mehr
LOLO 8.500 kg LO 148,85 kg Ebene 2 (LO) 1.000 kg oder mehr
LO 10.000 kg HI 152,5 kg Ebene 3 (OK) 1.500 kg bis 2.000 kg
HI 10.500 kg Ebene 4 (HI) bis 2.500 kg
HIHI 12.000 kg Ebene 5 (HIHI) bis 3.000 kg
5] Wagemodus | i ‘r Wagemodus
L i Ui kg Wagemodus g L kg g
» ® .
sg + Driicken Driicken SET Dricken
) IIIZILIL i 'DDG .
Ej Einstellen des Einstellendes 177 JF'P Y777 i Einstellen Ebene 1
!—r(H.,., .,.L[{H'., LOLO-Grenzwerts __ ". g . LO-Grenzwerts _ il il KL KA unterer Grenzwert
ENTER| priicken ENTER | Driicken ENTE Drﬂcken
[ Kelq] 18] Kef | BRI )
YT | Einstellendes | 17 f%‘ ‘q Einstellen des | /777 fﬁﬁ f7 | Einstellen Ebene 2
Ho L LIL LO-Grenzwerts b M L HI-Grenzwerts | LI er Ll unterer Grenzwert
ENTER| Driicken ENTER| Driicken ENTER‘ Driicken
powad el 1 L) _
HTHE T | Einstellen des End [T [ 777y | Einstellen Ebene 3
L AL JLILE | HI-Grenzwerts - KB AURLEL | unterer Grenzwert
rﬁ"‘ Driicken o 771777 | Wagemodus ENTER| Drijcken
— LILI L kg —
Sl T poma
1 ITTTrY | Einstellen des T j" "L’ Einstellen Ebene 3
ML L | HIH-Grenzwerts HALE HEE | oberer Grenzwert
ENTER\‘ Driicken ENTER| Dricken
* Bei HV-C-Modellen '“ Blny | l
- . . Einstellen Ebene 4
End andert die Waage die I ,1:75 (L] | oberer Grenzer
> = kleinste Anzeigestelle
o 1717777 | Wagemodus iN Abhangigkeit vom ENTER| Driicken
ULILU kg Anzeigebereich. 555
Geben Sie 0 fur die 23 C'
letzte Stelle ein frf [ instellen Ebene
. ead. #J Lr Lr’ 5 oberer

ENTER Driicken

End
‘., Wagemodus

[e] e ¥n¥ulul
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12. Auto-Tara

Die Baureihe HV/HW-CEP verfugt Uber eine Auto-Tara-Funktion, die bei aktiviertem
Vergleichsmodus verwendet wird. Mit dieser Funktion der Kontrollwagung tariert die
Waage automatisch, zeigt dann fur eine bestimmte Probenmenge ,OK" an und
wiederholt diesen Vorgang fur die nachste Wagung.

Beginnen Sie nach dem Tarieren mit der Anzeige Null. Platzieren oder entfernen Sie
Objekte, bis das Vergleichsergebnis OK anzeigt. Wenn die stabile Anzeige fir die in der
Funktionseinstellung ,at-t angegebene Zeit gehalten wird, tariert die Waage
automatisch das Gewicht, zeigt Null an und ist fir den nachsten Wagevorgang bereit.

U In einigen Landern oder Regionen kann die Auto-Tara-Funktion fir geeichte und
gesetzlich zulassige Modelle nicht verwendet werden und die Auswahl in den

Funktionseinstellungen ,at“, ,at-t“ und ,at-f* ist nicht verfiigbar.

U Zur Verwendung der Auto-Tara-Funktion stellen Sie die folgenden
Funktionseinstellungen ein.
Cp1l: Alle Wagedaten vergleichen (je nach Anwendung koénnen auch
andere Einstellungen verwendet werden).
at 1: Auto-Tara-Funktion aktiviert.
at-t0~9: Wabhlen Sie das Timing fir die automatische Tarierung, um falsche

Tariervorgange zu vermeiden. Beispiel: verfriihtes Tarieren, langerer
Ubergang bis zur nachsten Wagung.

0 Wegnahme-Priifgewicht ,Cp-p 1 (Beispiel mit Einstellung ,,Cp-I 0)
Wagen durch Wegnehmen (negativer Vergleich) ist die Moglichkeit zum Vergleich des
negativen Gewichts, wahrend Gegenstande aus einem Behéalter entnommen werden.
Stellen Sie die Funktion ,Cp-p 1“ zusammen mit der aktivierten Auto-Tara-Funktion
.at 1“ ein. In diesem Betriebsmodus arbeitet die Waage als ,Wegnahme der
Objekte” - ,OK und stabil® - “Auto-Tara” > ,Wegnahme der Objekte“ >

In dieser Einstellung wird die Polaritdt der Grenzwerte LOLO, LO, HI und HIHI
ignoriert und die Waage zeigt die Vergleichsergebnisse wie folgt an.

Hinweis:

NET O Negatives Gewicht
|
T
LOLO T LO y OK 4 HI A HIHI
| LOLO B LO B HI B HIHI
Grenzwert Grenzwert Grenzwert Grenzwert

Zum Starten der Wegnahme-Kontrollwagung tarieren Sie das Gewicht des mit

Gegenstanden geflllten Behalters mit der [TARE-Taste (Tara). Mit der
ZERO|-Taste kann das Display auf Null gestellt werden, und die Waage zeigt
nach dem Wegnehmen der Objekte weniger als Null an. AnschlieRend
funktioniert die Auto-Tara-Funktion oder die TARE-Taste (Tara) nicht.

Q Bei Auswahl der Funktion ,at-f 1 tariert das anfangliche (Behalter-)Gewicht*:

Baureihe HV/HW-CEP

Zum Starten der Auto-Tara-Funktion wird in der Regel der mit Objekten geflllte
Behalter auf die Waagschale gestellt und sein Gewicht mit der [TARE-Taste (Tara)
tariert. Bei Auswahl der Funktion ,at-f 1“ tariert die Waage automatisch das
anfangliche (Behalter-)Gewicht.

Wenn die gesamte Last von der Waagschale entfernt wurde, kehrt die Waage zum
Nullpunkt zurtick und das Taragewicht wird automatisch geldoscht. Wenn die Waage
nicht zum Nullpunkt zurtickkehrt, driicken Sie die [ZERO}-Taste, um das
Taragewicht zu l6schen.
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13. Kalibrierung

o Die Waage ist ein Instrument, mit dem das ,Gewicht® gewogen und seine
,Masse“ angezeigt wird. Kalibrieren ist die Justierfunktion, damit die Waage korrekt

wagen kann.

o Es stehen drei Stufen der Kalibrierung zur Verfigung

Korrektur des
Erdbeschleunigungswerts............

Kommentar

Kalibrierung des Nullpunkts..........

Kommentar

Bereichskalibrierung......................

Kommentar

Vorsicht

Die Funktion zur Korrektur des lokalen
Erdbeschleunigungswerts der Waage, damit
diese richtig funktioniert, wenn sie an einen
entfernten Ort gebracht wurde.

Siehe Tabelle der ,Erdbeschleunigung” auf der
nachsten Seite.

Die Funktion zum Einstellen des Nullpunktes,
sodass die Nullpunktmarkierung angezeigt
wird, wenn sich nichts auf der Schale befindet.
Der Nullpunkt ist der Ausgangspunkt fur jeden
Wagevorgang, und er wirkt sich auf die
Leistung der Waage aus.

Die Funktion zum Einstellen des Bereichs mit
einer kalibrierten Masse, sodass die Waage
alles innerhalb des Wagebereichs genau
wiegen kann.

Der Bereich bezeichnet die Wagekapazitat.
Verwenden Sie eine Kalibriermasse, die
schwerer als zwel Drittel der
Wagekapazitat entspricht.

o Uberprifen Sie regelmaRig die Genauigkeit des Wagevorgangs. Kalibrieren
Sie die Waage, wenn sie an einen anderen Ort gebracht wurde oder sich die

Umgebung verandert hat.

o Eine Korrektur des Erdbeschleunigungswerts ist nicht erforderlich, wenn die
Waage an ihrem Einsatzort mit einer Kalibriermasse kalibriert wird.
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13.1. Tabelle der Erdbeschleunigung

Amsterdam 9,813 m/s Manila 9,784 m/s
Athen 9,800 m/s* | Melbourne 9,800 m/s’
Auckland, NZ 9,799 m/s’° | Mexiko 9,779 m/s’
Bangkok 9,783 m/s® | Mailand 9,806 m/s’
Birmingham 9,813 m/s®° | New York 9,802 m/s’
Brissel 9,811 m/s® | Oslo 9,819 m/s’
Buenos Aires 9,797 m/s® | Ottawa 9,806 m/s’
Kalkutta 9,788 mis® | Paris 9,809 m/s’
Chicago 9,803 m/s’ | Rio de Janeiro 9,788 m/s’
Kopenhagen 9,815 m/s® | Rom 9,803 m/s?
Zypern 9,797 m/s® | San Francisco 9,800 m/s?
Djakarta 9,781 m/s® | Singapur 9,781 m/s?
Frankfurt 9,810 m/s® | Stockholm 9,818 m/s’
Glasgow 9,816 m/s® | Sydney 9,797 m/s?
Havanna 9,788 m/s’ | Tainan 9,788 m/s’
Helsinki 9,819 m/s® | Taipeh 9,790 m/s?
Kuwait 9,793 m/s® | Tokio 9,798 m/s’
Lissabon 9,801 m/s® | Vancouver, BC 9,809 m/s’
London (Greenwich) 9,812 m/s° | Washington, DC 9,801 m/s’
Los Angeles 9,796 m/s® | Wellington, NZ 9,803 m/s’
Madrid 9,800 m/s® | Zirich 9,807 m/s’
A [m/Sekz] HOHE
9,835 I s S Meereshohe
I et Al et 300m
9,830 +——1—— 600m
R R S 900m
9,825 ———1—— 1200m
] 1500m
o 9820 +——F—— 1800m
% IR S 2100m
o 9,815
Z
D 9,810
Y
I 9,805
3
w 9,800
m
E 9,795
w
9,790
9,785
9,780
9,775
9770 40— —
0° 10° 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 9O°
BREITENGRAD
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13.2. Kalibrierung durchfiihren

13.2.1. Korrektur des Erdbeschleunigungswerts

Schritt 1 Schalten Sie das Display ein.
Offnen Sie die hintere Abdeckung der Display-Einheit.
Der [CAU-Schalter befindet sich im Inneren.
Dricken Sie den [CAL-Schalter, um in den
Kalibriermodus zu gelangen.
Anschlie3end wird [cal angezeigt.

Schritt 2 Driicken Sie die MODE-Taste (Modus), um den

, 'S
Erdbeschleunigungs-Korrekturmodus aufzurufen. MBSE
Driicken Sie die ENTER|-Taste, sodass der Zahlenwert AR
blinkt, und fahren Sie mit dem Eingabemodus fort. . ‘{/T-’\/I‘T’\T-"\

Eingabe Uber das
numerische Tastenfeld
Schritt 3 Stellen Sie die Erdbeschleunigung fur Ihren Standort NALALA LAY

Uber die numerische Tastatur ein. ""T

. . ENTER
Schritt 4 Driicken Sie die ENTERTaste, um den neuen Wert zu —

speichern. o

Das Display kehrt nach der Anzeige von fnd (Ende) L

zur Anzeige der Erdbeschleunigung zurck. [ _ _ __ _

=

Schritt 5 Driicken Sie den [CAL-Schalter erneut, um die

Korrektur der Erdbeschleunigung abzuschliel3en. €3 CAL-Schalter

Das Geréat wird automatisch

] 3 . 2 . 2 . VO I’be rEitu ng ausgeschaltet.

Schritt 6 Bestatigen Sie die Umgebungsbedingungen wie folgt:
Halten Sie eine konstante Temperatur und eine stabile Leistung aufrecht.
Installieren Sie die Waage auf festem Boden an einem Ort, an dem es keinen Zug,
keine Vibrationen, keine starken Magnetfelder oder direkte Sonneneinstrahlung gibt.
Siehe ,3.2. VorsichtsmalRnahmen bei der Installation der Waage®.

'Schritt 7 Lassen Sie das Display mindestens 30 Minuten lang eingeschaltet, um die
Waage aufzuwarmen.
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13.2.3. Kalibrierung des Nullpunkts amerung

Die Form der Schale hangt
vom Modell der Waage ab.

Schritt 8 Nach 30-mindtigem Aufwarmen driicken Sie Wagemodus
den Schalter [CAL], um [Cal lanzuzeigen. 4
.. . . &3 CAL-Schalte
Driicken Sie die ENTER-Taste, um -
I /
anzuzeigen. L qu
I ]
Schritt 9  Vergewissern Sie sich, dass nichts auf der IR
Schale liegt. Warten Sie, bis die STABLE| © ra f_f
Stabilitatsmarke angezeigt wird. Driicken -
Sie die ENTER]-Taste. Kg; .
) ) ) i - Keine jexte
Die Waage speichert die aktuelle Bedingung [ auf der_SchaIe"':___]
als Nullpunkt. 5 L
Stabilitatsmarke Lhe u
Schritt 10 Die Kalibrierung des Nullpunkts st (ENTER
abgeschlossen. Zum  Verlassen des I
Kalibriermodus fahren Sie mit Schritt 14 fort. Nadalalz]
ILILL g
ARARARE

13.2.4. Bereichskalibrierung

Eingabe uber das
numerische Tastenfeld

shalalaly

Schritt 11 Stellen Sie den Wert der Kalibriermasse tiber Hag
die numerische Tastatur ein. (Der Anfangswert Gewichtswert” —
hangt vom Modell der Waage ab.) -

Schritt 12 Legen Sie die Masse auf die Schale, die in STABLE
Schritt 11 eingestellt wurde. Warten Sie, bis  stabilitatsmarke
die Stabilitaitsmarke angezeigt wird. Driicken
Sie die -Taste.

Die Waage berechnet anschlielend den
Bereich und speichert ihn.

Schritt 13 Die Waage zeigt [ cal| nach der Anzeige
(Ende) an und kennzeichnet damit das Ende

des Einstellungsvorgangs. f
Nehmen Sie die Masse von der |
Waagschale herunter.

&9 CAL-Schalter
Schritt 14 Dricken Sie den [CALU-Schalter, um den ‘ ‘

o . Das Gerat wird automatisch
Kalibriervorgang abzuschliel3en. ausgeschaltet.
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A

Item Parameter

14. Funktionstabelle

U Die Funktionstabelle dient zum Speichern und Verweisen auf Elemente, die die
Leistung der Waage bestimmen. Jedes Element hat einen Parameter.

O Die Parameter werden in der Waage gespeichert, auch wenn die Stromversorgung
unterbrochen wird.

Schrittl

Schritt2

Schritt3

Schritt4

Schritt5

Schalten Sie das Display aus.
Dricken Sie die [TAREFTaste und halten Sie sie

gedrickt, und dricken Sie anschlieBend die
z [ON/OFF-Taste, um die Softwareversion
anzuzeigen.

Dricken Sie die IMODE[-Taste (Modus),
um den Funktionseinstellungsmodus aufzurufen.

Klasse .

Drucken Sie die MODE-Taste (Modus), um die
gewulnschte Klasse auszuwahlen, und driicken Sie
dann die ENTER}-Taste.

Das erste Element der Klasse wird angezeigt.
Driicken Sie die MODE}-Taste (Modus), um das
gewinschte Element auszuwahlen, und geben Sie
dann einen Wert tUiber die numerische Tastatur ein.

Driicken Sie zum Speichern die ENTER-Taste. Das
Display kehrt nach der Anzeige von (Ende) zur
Klasse zurick.

Dricken Sie die ZERO|-Taste, um in den normalen
Wagemodus zuriickzukehren.

Seite 34
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Driicken TARE i
und »>Te ZERO
gedruckt
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14.2. Parameterliste

Hintergrundbeleucht
ung
I-it

Leuchtet immer

Wird 5 Sekunden nach dem Stabilisieren ausgeschaltet

Wird 10 Sekunden nach dem Stabilisieren ausgeschaltet

Wird 15 Sekunden nach dem Stabilisieren ausgeschaltet

Wird 30 Sekunden nach dem Stabilisieren ausgeschaltet

Dezimalzeichen

Punkt (.)

Klasse Elemente Parameterr Details und Verwendung
Tastensperre 0 m | Funktioniert mit allen Tasten
lock 1 Funktioniert mit den Tasten ON/OFF, ZERO, TARE, HOLD und M+
2 Funktioniert mit den Tasten ON/OFF, ZERO, TARE
Automatische 0 = |OFF (AUS)
Abschaltung 1 Nach 5 Minuten
poff 2 Nach 10 Minuten
3 Nach 15 Minuten
4 Nach 30 Minuten
5 Nach 60 Minuten
Automatisches 0 m | OFF (AUS)
Einschalten p-on 1 ON
Nullpunktverfolgung 0 OFF (AUS)
trc 1 ON
Stabilitatsbandbreite 0 10,5 Stelle
5t-b 1 1 Stelle
o 2 +2 Stellen
& | Stabilitatsbandzeit 0 0,5 Sekunden
8|5t 1 = |1,0 Sekunde
2 1,5 Sekunden
Gewichts-Stabilisier 0 Schnell
ungsniveau 1
Cond 2 = I
3
4 Langsam
Steuerung der 0 Immer ausgeschaltet
1
2
3
4
5
0
pnt 1 Komma (,)

Automatisches Tara 0 m | OFF (AUS)

at 1 ON

= . Werkseinstellungen
,Nahezu Null“ liegt innerhalb von *=4 Stellen (das Vierfache der wagbaren
Mindestmasse) vom Nullpunkt in der Einheit kg.

Baureihe HV/HW-CEP
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Klasse Elemente Parameter Details und Verwendung
Intervalleinheit fur 0 0 Sekunde
die automatische 1 0,5 Sekunde
Tarierung 2 m |1,0 Sekunde
at-t 3 1,5 Sekunden
4 2,0 Sekunden
5 2,5 Sekunden
6 3,0 Sekunden
7 4,0 Sekunden
8 5,0 Sekunden
9 10 Sekunden
o |Tarabei 0 = |OFF (AUS)
& | Vorbelastung at-f 1 ON
3 0 OFF (AUS)
= Akkumuliert mit der Taste M+, wenn der Wert + ist, mit Ausnahme
Akkumulationsmodus 1 m |von nahe Null
5um Akkumuliert mit der Taste , wenn der Wert + oder - ist, mit
2 Ausnahme von nahe Null
Akkumuliert automatisch, wenn der Wert + ist, mit Ausnahme von
3 nahe Null
Akkumuliert automatisch, wenn der Wert + oder - ist, mit
4 Ausnahme von nahe Null
Haltebedingung 0 = |OFF (AUS)
Hold 1 Halten oder Freigabe mit der HOLD}-Taste (Halten)
2 Héalt automatisch, wenn eine Stabilisierung erkannt wird
m . Werkseinstellungen
,Nahezu Null“ liegt innerhalb von =*=4 Stellen (das Vierfache der wagbaren
Mindestmasse) vom Nullpunkt in der Einheit kg.
Klasse Elemente Parameter Details und Verwendung
Vergleich- 0 m |Vergleich auf funf Ebenen
Beurteilungswert 1 Vergleich auf drei Ebenen (oberer und unterer Grenzwert)
Cp-l 2 Vergleich auf sieben Ebenen (Teilwagen)
0 OFF (AUS)
1 wm |Vergleicht alle
Vergleich-Beurteil 2 Vergleicht alle stabilisierten Daten
ungsbedingung 3 Vergleicht alle Daten, mit Ausnahme von —4 Stellen bis +4 Stellen
Q |[cp Vergleicht die stabilisierten Daten, mit Ausnahme von —4 Stellen
by 4 bis +4 Stellen
i 5 Vergleicht alle Daten mit mehr als +4 Stellen
6 Vergleicht die stabilisierten Daten mit mehr als +4 Stellen
Vergleich-Umkehr 0 m | OFF (AUS)
tng 1 ON
Cp-p
Alle LEDs nach 0 = |[ON
dem Einschalten
1 OFF (AUS)

Cp-d

m . Werkseinstellungen
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24| 15. Spezifikationen

Baureihe HV-CEP (Wigekapazitiat von 15 kg bis 220 kg)

Modelle HV-15KCEP HV-60KCEP HV-200KCEP
Wagekapazitat [kq] 3 6 15 15 30 60 60 150 220
Mindestwagung
(1 Stelle) [d] 1 2 5 5 10 20 20 50 100
Wagekapazitat [Ib] # 6 15 30 30 60 150 150 300 500
Mindestwagung
(1 Stelle) [Ib] # 0,002 |0,005 | 0,010 |0,01 |0,02 |0,05 |0,05 | 0,1 0,2
Wagekapazitat [0Z] # | 96 240 | 480 | 480 | 960 |2400 |2400 |4800 |8000
Mindestwagung
(1 Stelle) [07] # 0,05 | 0,1 0,2 0,2 0,5 1 1 2 5
Wagekapazitat [lb_oz] # 301b
Mindestwagung
(1 Stelle) llb_oz] #s 010z
Anzahl der Pr[OS?[e]Qk']m Zahlmodus 5 (kann geandert werden in 10, 20,50, 100)

Max. Anzahl [Stlick] 150.000 120.000 110.000

Sieben-Segment-LCD, Zeichenhdhe 25 mm,
Anzeige dreifarbige, funfstufige Vergleichs-LED,
Display-Aktualisierungsrate: 10 Mal pro Sekunde

Wiederholbarkeit [g] +1 +2 +5 +5 +10 | =20 | =20 | =50 |£100
Linearitat [g] +1 +2 +5 +5 +10 | =20 | =20 | =50 |£100
Bereichsverschiebung 20 ppm/°C Typ. (5 °C his 35 °C)
Batterie TYP D (LR20) x 4
Stromversorgung

DURACELL MN1300, ENERGIZER E95, Panasonic LR20(XJ)

1500 Stunden (LED und Hintergrundbeleuchtung aus)

Batterielebensdauer (ungefahr) 1000 Stunden (LED und Hintergrundbeleuchtung ein)

Umgebungstemperatur 100 hic AQ : 0 : .
und Luftfeuchtigkeit 10°C bis 40°C, weniger als 85 % r. L. (keine Kondensation)
WaagschalengrofRe [mm] 250 x 250 330 x 424 390 x 530

Abmessungen [mm]

Breite x Tiefe x Hohe 250 x 439 x 397 330 x 585 x 776 390 x 691 x 776

Masse der Waage

8 12 18
(kg

#:. Sofern es in lhrer Region gesetzlich zulassig ist, konnen Sie diese
Einheiten verwenden.
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Baureihe HW-CEP (Wagekapazitat von 10 kg bis 220 kg)

Modelle HW-10KCEP HW-60KCEP HW-100KCEP | HW-200KCEP
Wagekapazitat [kq] 10 60 100 220
Mindestwagung
(1 Stelle) [q] 1 5 10 20
Wagekapazitat [Ib] # 20 150 200 500
Mindestwagung
(1 Stelle) [Ib] 4 0,002 0,01 0,02 0,05
Wagekapazitat [oz] # 320 2400 3200 8000
Mindestwagung
(L Stelle) oz] # 0.05 0.2 0.5 !
Wagekapazitat [lb_oz] # 201b
Mindestwagung
(1 Stelle) b oz #| 9107

Anzahl der Pr[osk:[ejgk']m Zahimodus 5 (kann geandert werden in 10, 20, 50, 100)

Max. Anzahl [Stiick] 100.000 120.000 100.000 110.000
Sieben-Segment-LCD, Zeichenhdhe 25 mm,
Anzeige dreifarbige, funfstufige Vergleichs-LED,
Display-Aktualisierungsrate: 10 Mal pro Sekunde
Wiederholbarkeit [g] +2 +10 +20 +40
Linearitat [g] +2 +10 +20 +40
Bereichsverschiebung 20 ppm/°C Typ. (5 °C bis 35 °C)
S Batterie TYP D (LR20) x 4
tromversorgung DURACELL MN1300, ENERGIZER E95, Panasonic LR20(XJ)

1500 Stunden (LED und Hintergrundbeleuchtung aus)

Batterielebensdauer (ungefahr) 1000 Stunden (LED und Hintergrundbeleuchtung ein)

Umgebungstemperatur und

109 i . . 0 . .
Luftfeuchtigkeit 10°C bis 40°C, weniger als 85 % r.L. (keine Kondensation)

Waagschalengrof3e [mm] 250 x 250 330 x 424 390 x 530 390 x 530

Abmessungen [mm]

) . . 250 x 439 x 397 | 330 x 585 x 776 | 390 x 691 x 776 | 390 x 691 x 776
Breite x Tiefe x Hohe

Masse der Waage

8 12 18 18
[kal

#: Sofern es in lhrer Region gesetzlich zulassig ist, kdonnen Sie diese
Einheiten verwenden.
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Abmessungen

Modelle
HV-15KCEP
HW-10KCEP
250
439 |
<
3
® 8L i |
NE=—- =
35 !_ 180 1
Modelle
HV-60KCEP
HW-60KCEP
a
o
&
N
424

TA.‘ 585
N
[ 1

(776)

)
T
105
55
)
T

334 | 187

Einheit: mm
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Modelle
HV-200KCEP
HW-100KCEP
HW-200KCEP

214
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16. Wartung

Siehe , 3. VorsichtsmalRnahmen® zur Verwendung.

Siehe ,7.1. Anzeige und Symbole“ fur angezeigte Fehlercodes.

Siehe ,13. Kalibrierung (Anpassen der Waage)*“ fir Prazisions-Wagevorgéange.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Genauigkeit des Wagevorgangs. Kalibrieren Sie die
Waage, wenn sie an einen anderen Ort gebracht wurde oder sich die Umgebung
verandert hat.

000D

16.1. Uberpriifen Sie die folgenden Punkte,

bevor Sie den Wartungsdienst rufen

In dieser Situation sollten Sie diese Punkte prifen

Nichts wird angezeigt.
Die Waage schaltet sich
nicht ein.

o Sind die Batterien leer?
Ist die Ausrichtung der Batterie korrekt?

O

Die Waage zeigt beim
Einschalten keinen
Nullpunkt an.

Prifen Sie die Umgebung der Waagschale.
Liegt etwas auf der Schale?
Flahren Sie eine Nullpunkt-Kalibrierung durch.

Der Gewichtswert ist aufgrund von Abweichung,
Vibration oder anderen Faktoren instabil. Ein
Luftzug oder Vibrationen kénnen die Messung

wird angezeigt, und beeintrachtigen. Prifen Sie die Umgebung

d \V/ ht der Waagschale.
e organg gent | 4 Uberprifen Sie den Anschluss des

OO0 0D

nicht weiter. Lastzellenkabels.

o Keine Nullanzeige beim Einschalten des Displays.

Nehmen Sie alles von der Schale herunter.

o Fidhren Sie eine Nullpunkt-Kalibrierung durch.
[Cal e] wird angezeigt o Kalibrierfehler mit der Bedeutung ,Zu schwer.
wird angezeigt o Kalibrierfehler mit der Bedeutung ,Zu leicht".
[e] wird angezeigt o Wagefehler mit der Bedeutung ,Uberlastung*.
Wird angezeigt o Wagefehler mit der Bedeutung ,Unterbelastung®.

o Verwenden Sie die Hold-Funktion?
o Schalten Sie die Waage aus und wieder ein.

Feste Anzeige

16.1.1. Reparatur

Demontieren oder montieren Sie die Waage nicht ohne einen autorisierten
Servicetechniker. Dies kann zu einem elektrischen Schlag oder zur Beschadigung
der Waage fuhren. In diesem Fall ist die Reparatur nicht von der Garantie abgedeckt.
Wenden Sie sich an lhren A&D-Handler vor Ort, wenn Ihre Waage gewartet oder
repariert werden muss.

Baureihe HV/HW-CEP Seite 41



